2015.4.28. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja C 140/47
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Referenciaszoveg:  Javaslat eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozatra az eurdpai kozigazgatdsi szervek,
tizleti véllalkozdsok és polgdrok rendelkezésére dll6 interoperabilitdsi megolddsokra
vonatkozd program (ISA2) 1étrehozdsirdl Az interoperabilitds mint a kozszféra
korszertsitésének eszkoze

COM(2014) 367 final — 2014/0185 (COD).

I. POLITIKAI AJANLASOK
A REGIOK EUROPAI BIZOTTSAGA

1. kiemeli azokat az eldnyoket és lehetSségeket, amelyeket az informdcids és kommunikdciés technologidk (IKT-k)
atfog6 haszndlata kindl a kozszféra hatékonyabbd és dtlathatobbd tételéhez;

2. fontosnak tartja, hogy a kozintézmények elektronikus tton is hozziférhetSek legyenek a maganszemélyek és a
véllalkozdsok szdmdra, barhol is tartozkodjanak éppen, ezért hangsilyozza, hogy tdmogatja a hatdrokon atnydld
kozszolgaltatisok fejlesztését, kiilonos tekintettel az interoperabilitdssal, az elektronikus személyazonositdssal, az
elektronikus aldirdssal, az elektronikus iratkézbesitéssel és az elektronikus kormdnyzds mds elemeivel kapcsolatos
szolgéltatasokra (');

3. kiemeli a tagdllami kozigazgatdsi szervek és az Eurépai Unié adminisztrativ szervei kozotti interoperabilitds
jelentéségét a kozigazgatds altaldnos korszerdGsitésének részeként EU-szerte, de az unids testiileteknél is annak érdekében,
hogy teljesiiljenck az Eurdpa 2020 stratégidnak és a stratégia ,eurdpai digitdlis menetrend” elnevezésti kiemelt
kezdeményezésének a céljai ();

4. megjegyzi, hogy az EU az interoperabilitdssal kapcsolatos programokra mér azok elsé, 1995-6s bevezetése (°) 6ta
komoly figyelmet fordit, és kiilonféle unids szervek kedvezden értékelték ezeket a tevékenységeket (*). Szorgalmazza, hogy
tovabbra is jellemz8 legyen ez az elkotelezettség és folytatddjon a kozszolgdltatdsok korszerisitése, timogatva a jo
kormdnyzdst és megkonnyitve a hatdrokon és dgazatokon atnydlé egytittmikodést;

5.  dvozli az Eurépai Tandcs 2013. oktdber 24-25-i kovetkeztetéseit, amelyekben javasoljdk a kozigazgatds
korszertsitésének folytatdsat, killonos tekintettel az olyan elektronikus szolgéltatdsokra, mint az e-kormdnyzds, az e-
egészségiigy, az e-szamlazds és az e-kozbeszerzés, és hangstilyozzak, hogy az ilyen szolgéltatdsok kozott gondoskodni kell
az interoperabilitdsr6l, aminek koszonhetGen Eurdpa-szerte tobb és jobb digitdlis szolgaltatds all majd a polgarok és a
véllalkozdsok rendelkezésére, a kozszférdban pedig koltségmegtakaritdsra, illetve hatékonyabb, dtlithat6bb és szinvona-
lasabb szolgéltatdsokra lehet szdmitani;

() Lasd: CdR 41652014, 5960/2013, 5559/2013, 3597/2013, 16462013, 2414/2012, 1673/2013, 626/2012, 402/2012, 65/
2011, 104/2010.

() Az eurdpai digitdlis menetrend, eurdpai bizottsigi kozlemény, COM(2010) 245 final, 2010. augusztus 28.

() Azelsé jogi aktus ezen a teriileten a Tandcs 1995. november 6-i 468/1995/EK hatdrozata a Kozosségben az igazgatdsi rendszerek
kozotti telematikai adatcseréhez (IDA) nydjtott kozosségi hozzdjéruldsrol.

(" Az Eurdpai Parlament alldsfoglaldsa a versenyképes egységes digitdlis piacrél — az e-kormédnyzat mint élenjdré kezdeményezés

(2012. 4prilis 3.).
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6. kiemeli az Eurdpai Bizottsig 2011., 2012. és 2013. évi éves novekedési jelentéseinek eredményeit, melyek
ramutatnak, hogy az eurdpai kozigazgatdsi szervek miikodésének szinvonala kozvetlen hatdst gyakorol a gazdasigi
kornyezetre, és ezaltal fontos szerepe van a novekedés, a versenyképesség és a termelékenység elémozditdsaban. Ezért
hangsilyozza a kozigazgatdsi szervek miel6bbi és dtfogd korszertisitésének fontossagat;

7. hangsilyozza, hogy a 28 eur6pai unids tagéllam és az uniés jogszabdlyok dltal kozvetleniil érintett mds orszagok tobb
mint 100 000 helyi és regiondlis 6nkormdnyzata alapvetSen fontos szolgdltatok a nagykozonség és a vallalkozdsok
szdmadra, ezért a kozszolgaltatdsokat érint6 kezdeményezések kidolgozasakor mindig meg kell hallgatni és figyelembe kell
venni a véleményiiket;

8. udvozli az eurdpai kozigazgatdsi szervek, iizleti villalkozdsok és polgdrok rendelkezésére dll6 interoperabilitdsi
megolddsokrol sz616 unids programra (ISA2) tett javaslatot, amelyet az eurdpai digitdlis piac megvaldsitdsa felé is fontos
lépésnek tart (°). A koherencia és a szinergidk maximalizdldsa érdekében fontosnak tartja azonban, hogy a program
osszhangban legyen mds relevans szakpolitikakkal, {gy az eurdpai szemeszterrel, a Horizont 2020 programmal, az Eurdpai
Halozatfinanszirozdsi Eszkozzel (CEF), az eurdpai digitdlis menetrend interoperabilitasra és szabvanyokra vonatkozé IL
pillérével, az eurdpai interoperabilitdsi stratégidval, az eurdpai interoperabilitdsi kerettel és ezek jovébeli frissitéseivel;

Uton az EU-ban miikodd kozigazgatdsi szervek interoperabilitdsa felé

9. megjegyzi, hogy tobb tanulmdny is arra az eredményre jutott, hogy a tagallami kormdnyoknak még sokat kell tennitik
annak érdekében, hogy a villalkozdsok és a maganszemélyek szdmdra problémamentes hozzaférést garantdljanak az online
kozszolgdltatdsokhoz, még az adott orszdg teriiletén is (a mutatd jelenleg az Gsszes szolgaltatds 72 %-dndl 4ll), mig mds
uni6s orszdgok allampolgdrai a hatdrokon 4tnytlé kozszolgdltatdsoknak kevesebb mint a felét (42 %) tudjik elérni (°);

10.  hangstlyozza, hogy az eurdpai szint igen fontos szerepet jatszik a legjobb gyakorlatokra vonatkozé irdnymutatasok
osszehangoldsaban és terjesztésében olyan j teriileteken, mint az elektronikus kozszolgéltatasok és ezek hatarokon atnytilo
interoperabilitsa;

11.  hangstlyozza az el6nyoket, azaz az alacsonyabb koltségeket, valamint a végtermék ujrahasznalhatésigat és
rugalmassagét a nyilt szabvanyok alkalmazasdnak koszonhetGen;

12.  ezért szorgalmazza, hogy Osztonozzék az unids és tagallami e-szolgdltatdsok dtfogd, dgazatokon és hatdrokon
atnyulo interoperabilitasdt nemzeti, regiondlis és helyi szinten, adott esetben minden érdekelt orszdg szamara lehetdvé téve,
hogy csatlakozzanak ehhez a rendszerhez;

13.  advozli, hogy a hatarozattervezet az e-kohézids kezdeményezésre épiil, amelynek célja, hogy a kedvezményezettek
és a megfelel§ testiiletek kozotti elektronikus adatcsere révén egyszertisitse és ésszerdsitse a 2014 és 2020 kozotti idGszakra
vonatkozé kohézids politika végrehajtésat;

14.  megérti a hatdrozattervezet Gvatossagat a tekintetben, hogy az dgazatspecifikus interoperabilitdsi szemlélet azzal a
kockazattal jar, hogy nemzeti vagy dgazati szinten eltérg vagy nem kompatibilis megolddsok sziiletnek, ez pedig olyan u;
elektronikus akadalyokat képez, amelyek akadilyozzdk a belsé piac zokkenémentes miikodését, az ahhoz kapcsolodo
szabad mozgdst és a piaci versenyképességet;

() Javaslat eurépai parlamenti és tanacsi hatdrozatra az eurépai kozigazgatdsi szervek, tizleti vallalkozasok és polgdrok rendelkezésére
all6 interoperabilitisi megolddsokra vonatkozé program (ISA2) létrehozdsirél — Az interoperabilitdis mint a kozszféra
korszer(sitésének eszkoze, Briisszel, 2014. jinius 26., COM(2014) 367 final — 2014/0185 (COD).

(®)  eGovernment Benchmark Framework 2012-2015 Method paper July 2012, Final Report: A study prepared for the European
Commission DG Communications Networks, Content & Technology, elérhetSség: https:/[ec.europa.cu/digital-agenda/sites/digital-
agenda/files/eGovernment%20Benchmarking%20method%20paper%20published%20version_0.pdf


https://ec.europa.eu/digital-agenda/sites/digital-agenda/files/eGovernment%20Benchmarking%20method%20paper%20published%20version_0.pdf
https://ec.europa.eu/digital-agenda/sites/digital-agenda/files/eGovernment%20Benchmarking%20method%20paper%20published%20version_0.pdf
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15.  udvozli az ISA2 program elkotelezettségét amellett, hogy Osztonozze és adott esetben timogassa a meglévd
interoperabilitdsi megolddsok részleges vagy teljes szabvanyositdsat, és ebben egyiittm(ikodjon egyéb szabvanyiigyi
tevékenységekkel mind uniés szinten, mind pedig eurépai és mas nemzetkozi szabvanyiigyi testiiletekben;

16.  megjegyzi, hogy az interoperabilitdsra vonatkozé jogszabélyokat ki kellene terjeszteni a magdnszemélyekre és a
véllalkozdsokra (), ezért szorgalmazza, hogy az ISA2 program legyen nyitottabb a nem kormanyzati dgazatok felé;

17.  felhivja a figyelmet arra, hogy a felhdalapt szolgaltatdsok igen komoly bizalmat élveznek (¥), de rdmutat, hogy az
ilyen szolgaltatdsok fizikai jellege miatt feltétlen els6bbséggel kell kezelni az interoperabilis rendszerek biztonsigos és
integralt mikodésének kérdéseit;

18.  hangsulyozza, hogy az e-kormdnyzds interoperabilitdsdhoz nemcsak kompatibilis rendszerekre van sziikség (M2M-
megolddsok), de arra is, hogy a kozszolgdlatok képesek legyenek szorosan egyiittmikodni az informdcios rendszerekkel, és
a nagykozonség tisztdban legyen a rendszer kindlta lehetGségekkel. Ezért az RB azt ajanlja, hogy az ISA2-programba
épitsenek bele digitdlis és nyelvi készségeket érint6 humdn kapacitasbévitéssel, illetve figyelemfelkeltéssel kapcsolatos
elemeket, ahogy azt mds jogszabalyokban is javasoltik (*);

Alkalmazdsi kor

19.  idvozli a javasolt ISA2 program alkalmazdsi korét, amely a kozigazgatds valamennyi szintjére, az eurdpai, a helyi, a
regiondlis és a nemzeti szintre egyarant kiterjed, és elkotelezi magdt amellett, hogy figyelembe veszi az adott szinteken
jelentkez6 igényeket, valamint — adott esetben — a polgdrok és az iizleti vallalkozasok szempontjait (*°);

20.  megjegyzi, hogy a miniszterek tobb miniszteri nyilatkozatban (') is felszélitottdk az Eurépai Bizottsdgot arra, hogy
konnyitse meg a tagdllamok kozotti egytittmiikodést olyan, hatdrokon és dgazatokon 4tnyuld interoperabilitdsi intézkedések
végrehajtdsa révén, melyek hatékonyabb és biztonsdgosabb kozszolgaltatdsokat tesznek lehetvé;

21.  ezért idvozli azt a rendelkezést, hogy a tobbi unids intézmény és szerv, valamint a nemzeti, regiondlis és helyi
kozigazgatasi szervek korlatlanul felhasznalhatjak a kifejlesztett interoperabilitdsi megolddsokat, igy segitve el§ az emlitett
szervek kozotti hatdrokon és dgazatokon dtnytlé kapcsolattartdst (*%);

22, idvozli, hogy az ISA2-t megnyitjdk az Eurdpai Gazdasagi Térség és a tagjelolt orszagok felé, ezzel is tdimogatva unids
integrdcidjukat. Ajanlja azonban, hogy — tekintettel mds partnerdllamok esetleges érdeklédésére és a j6 kormdnyzdst
Osztonzé megolddsok terjesztésére nyilo lehet8ségekre — nyissdk meg az ISA2 finanszirozdsit mds partnerllamok,
elsGsorban a keleti és az euromediterran partnerségben részt vevd orszagok felé is;

23.  némileg korldtozénak és homadlyosnak tartja ugyanakkor azt a rendelkezést, hogy a nemzeti kozigazgatasi szervek
munkdjit az eurépai strukturdlis és beruhdzdsi alapok keretében rendelkezésre all6 konkrét eszkozok segithetik, és kéri e
javaslat részletesebb kifejtését;

() COM(2014) 367 final — 2014/0185 (COD), 10. o.

) Lasd: ,A szamitdsi felhdben rejl6 potencial felszabaditdsa Eurépaban”, eurdpai bizottsdgi kozlemény, COM(2012) 529.

O Lasd kiilonosen az 1303/2013/EU rendeletet.

(% COM(2014) 367 final, 29. pont.

(") Lasd a 2005. november 24-én Manchesterben, a 2007. szeptember 19-én Lisszabonban, a 2009. november 18-4n Malmdben és a
2010. dprilis 19-én Granaddban elfogadott nyilatkozatokat.

("} COM(2014) 367 final, a hatdrozat 1. cikkének (2) bekezdése.
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Az interoperabilitds felé vezetd lépések Gsszehangoldsa

24, elismeri, hogy az eurdpai interoperabilitdsi stratégia és az eurdpai interoperabilitdsi keret bevezetésének
koszonhetden eldrelépések torténtek az eurdpai kozszolgilatok kozotti interoperabilitds terén, és azt ajdnlja, hogy az
Eurdpai Bizottsdg rendszeresen készitsen jelentést a kozszolgdlati interoperabilitds szintjérdl a killonb6zd tagallamokban, az
EGT-orszdgokban és a tagjelolt orszdagokban, és dgazatokon atnytilé elemzésekrdl is gondoskodjon, igy emelve ki a legjobb
gyakorlatokat és alkalmazva a nyitott koordindcids mddszert ezen a teriileten;

25.  szorgalmazza, hogy az elektronikus kozigazgatdsi szolgdltatdsok dgazatokon és hatdrokon atnyuld interoperabi-
litdsdnak jelenlegi alakuldsat EU-szerte, valamint helyi és regiondlis szinten is soroljak a program hatdsainak mérése céljaval
a folytatélagos munkaprogramban fejlesztend§ mutaték kozé;

26.  tekintettel az ISA2 programrol sz6l6 konzultdcié sordn tapasztalt alacsony valaszaddsi hajlanddsagra a tagéllamok
részérl (%), azt javasolja, hogy az Eurépai Bizottsdg igyekezzen mind a tagallamokat, mind pedig a szubnaciondlis
hatdsdgokat szorosabban bevonni az ISA2 program feliilvizsgalatdba;

27.  idvozli, hogy a tobbnyelviiséget az ISA2 program egyik legfontosabb elvének tekintik (**), és szorgalmazza, hogy az
Eurdpai Bizottsdg forditson kell§ figyelmet tobbnyelvli megolddsok kidolgozdsdra, amivel tobb lehetéséget biztosit a
végfelhasznaloknak arra, hogy anyanyelvitkon hasznéljék a szolgéltatdsokat;

28.  tekintettel a tdrolt és feldolgozott adatokkal val6 visszaélés lehetGségére, illetve a tdrsadalmi és politikai
kovetkezményekre, amellett sz6l, hogy az alkalmazas biztonsdgit kiilon emlitsék meg az ISA2 program keretében
finanszirozott intézkedésekre dltalinosan érvényes elvek kozott;

29. mivel az ISA2 programot megel6z8 programokhoz tartozé intézkedések végrehajtdsat gyakran nehézkes
kozbeszerzési eljardsok akadélyoztdk, szorgalmazza, hogy az Eurdpai Bizottsdg vizsgdlja meg, miként lehetne javitani
ezen a helyzeten gy, hogy kozben ne sériiljon a hatékony és eredményes pénzgazdalkodds elve és az drstabilitds elve;

30. utal arra, hogy — miként mar tobb izben kifejezte — tdmogatja az 1j kozos keretek kidolgozasat az ISA2-re vonatkozd
hatdrozattervezeten beliil, és er6forrds-hatékonyabb megkozelitést szorgalmaz, amely Gjabb infrastruktirdk kiépitése helyett
inkabb a jelenlegiek frissitésére és bdvitésére dsszpontosit;

31.  kijelenti, hogy a javaslat 9sszhangban van a szubszidiaritds és az ardnyossdg elvével, de rdmutat arra, hogy a
tagdllamok, valamint helyi és regiondlis onkormanyzataik tényleges bevondsa az ISA2 programba alapvet§ jelentGséggel bir
a program céljainak maradéktalan elérése, tovabbd a szubszidiaritds elve tiszteletben tartdsdnak biztositdsa szempontjdbdl a
program végrehajtdsa sordn;

32, ezért megjegyzi, hogy szorosan egyiitt kell mikodni minden kozigazgatdsi szinttel, killonosen pedig a polgdrokhoz
legkozelebb all6 és a legtobb féle szolgaltatast kindlé kormdanyzati szinttel: a helyi és regionalis 6nkormdnyzatokkal;

33, udvozli azt a torekvést, hogy az ISA2-intézkedéseket olyan esetekre korldtozzdk, amelyek kimutathaté eurdpai
tobbletértékkel rendelkeznek és érezhetSen el6mozditjdk az unids szakpolitikdk és jogszabdlyok megerdsitését és
végrehajtdsat, aminek koszonhetSen szdmottevd szinergidk érhetSek el a hatdrokon és dgazatokon 4tnyld osszehangolds
révén.

(*>) A 2013 novemberében tartott konzulticiok soran a 28 tagallambél 16 valaszolt, lasd: COM(2014) 367 final — 2014/0185 (COD),
10. o.
(" COM(2014) 367 final, 4. cikk.
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1. MODOSITASOKRA VONATKOZO AJANLASOK
1. médositds

(19) preambulumbekezdés

Az Eurdpai Bizottsdg altal javasolt szoveg

Az RB moddositdsa

(20)

A szdmitdsi felh8ben tdrolt adatok és felhaszndldsuk

biztonsdga is olyan teriilet, amelyet az ISA2 program
hatélya ald kell vonni.

2. médositds

(28) preambulumbekezdés

Az Eurdpai Bizottsdg altal javasolt szoveg Az RB mddositdsa
(28) Az 1303/2013/EU rendelet egyik tematikus célkitdi- | (28) Az 1303/2013/EU rendelet egyik tematikus célkiti-
zése ,a hatosdgok és az érdekelt felek intézményi zése ,a hatosigok és az érdekelt felek intézményi
kapacitdsanak javitdsa és a hatékony kozigazgatdshoz kapacitdsdnak javitdsa és a hatékonty kozigazgatdshoz
torténd hozzdjarulds”. Ezzel osszefiiggésben az ISA2 torténd hozzdjarulds”. Ezzel osszefuggésben az ISA2
programnak kapcsol6dnia kell a kozigazgatdsi rend- programnak kapcsolddnia kell a kozigazgatdsi rend-
szerek korszerlisitését el@segit egyeb programok- szerek korszertisitését elGsegits egyéb programokhoz
hoz és kezdeményezésekhez, igy az eurdpai digitalis és kezdeményezésekhez, igy az eurdpai digitélis
menetrendhez (DAE), és az olyan hdlézatokhoz, menetrendhez (DAE), és az olyan hal6zatokhoz,
mint az Eurdpai Kozigazgatdsi Halézat (EUPAN), és mint az Eurdpai Kozigazgatdsi Halozat (EUPAN), és
szinergidkra kell torekednie veliik. szinergidkra kell torekednie veliik, tovabbd hozza kell
jarulnia a kozigazgatdsi szerveken beliili személyzeti
kapacitésépl’tés%]ez.
Indokolds

Az interoperabilitds csak gy valdsithaté meg, ha a kozigazgatdsi szervek, amelyektSl ennek a végrehajtasat varjuk,
rendelkeznek az ehhez sziikséges kapacitdssal. Jelenleg ez nem minden esetben van igy.

3. médositis

(29) preambulumbekezdés

Az Eurdpai Bizottsdg altal javasolt szoveg Az RB mddositdsa
(29) Az eurbpai kozigazgatdsi szervek kozotti interope- | (29) Az eurdpai kozigazgatdsi szervek kozotti interope-
rabilitds a kozigazgatds valamennyi szintjét érinti, az rabilitds a kozigazgatds valamennyi szintjét érinti, az
eur6pai, a helyi, a regiondlis és a nemzeti szintet eurdpai, a helyi, a regiondlis és a nemzeti szintet
egyardnt. Eppen ezért a megolddsok kidolgozdsakor egyarant. Eppen ezért a megolddsok kidolgozdsakor
figyelembe kell venni az adott szinteken jelentkezd figyelembe kell venni az adott szinteken jelentkezd
igényeket, valamint — adott esetben — a polgdrok és igényeket, valamint — adott esetben — a polgdrok és
az izleti véllalkozdsok szempontjait. az uzleti vdllalkozdsok szempontjait. A helyi és
regiondlis 6nkormdnyzatokat szorosan be kell vonni
az ISA2 program feliilvizsgalatdba.
Indokolds

Mivel a helyi és regiondlis 6nkormdnyzatok részt vesznek a programban és annak végrehajtdsiban, be kell Sket vonni a
feliilvizsgalatba is, hiszen a tobbi résztvevétdl eltérd tapasztalatokkal rendelkezhetnek.
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4. médositis
(30) preambulumbekezdés
Az Eurdpai Bizottsdg éltal javasolt szoveg Az RB modositdsa
(30) A nemzeti kozigazgatdsi szervek munkdjit az | (30) A nemzeti, regiondlis és helyi kozigazgatdsi szervek
eur6pai strukturdlis és beruhdzdsi alapok keretében munkdjit az eurépai strukturdlis és beruhdzdsi
rendelkezésre dll6 konkrét eszkozok segithetik. Az alapok keretében rendelkezésre all6 konkrét eszko-
ISA” program keretében megvalésulé szoros egyiitt- 20k segithetik. Az ISA® program keretében meg-
miikodéssel maximalizalni lehet az emlitett eszko- valosuld szoros egyiittmiikodéssel maximalizdlni
z0kb6l  szdrmazé hasznot: ehhez arrdl kell lehet az emlitett eszkozokbdl szdrmazé hasznot:
gondoskodni, hogy a tdmogatdsban részesiil§ pro- ehhez arrdl kell gondoskodni, hogy a tdmogatdsban
jektek osszhangban legyenek az olyan EU-szerte részesill6 projektek osszhangban legyenek az olyan
érvényes interoperabilitasi keretekkel €s el6irasokkal, EU-szerte érvényes interoperabilitasi keretekkel és
mint az eurdpai interoperabilitasi keret (EIF). eléirasokkal, mint az eurdpai interoperabilitasi keret
(EIF).
5. médositds
(32) preambulumbekezdés
Az Eurdpai Bizottsdg dltal javasolt szoveg Az RB moédositdsa
(32) Mérlegelni kell, hogy az el6csatlakozasi alapok | (32) Mérlegelni kell, hogy az elécsatlakozasi alapok

esetlegesen  felhaszndlhatok legyenek a tagjelolt
orszagok ISA2 programban valo részételének finan-
szirozdsara, valamint ho}gy a programbol szdrmazo
megoldasok a széban forgdé orszdagokban késGbb
alkalmazdsra keriiljenek.

esetlegesen  felhaszndlhatok legyenek a  tagjelolt
orszagok ISA2 programban valo részételének finan-
szirozdsara, valamint ho§y a programbo6l szarmazé
megoldasok a széban forgd orszdgokban késébb
alkalmazdsra keriiljenek. Ha a keleti vagy az

euromediterrdn partnerség orszdgait az eurdpai

atjdrhatésdgi normdk elfogaddsira szeretnénk 6szto-
nozni, akkor — amennyiben ebben részt kivinnak
venni — bizonyos ISA2 pénziigyi keretdsszegeket

P

elérhet6vé kell tenni szdmukra.

6. médositds

2. cikk

Az Eurdpai Bizottsdg altal javasolt szoveg

Az RB moddositdsa

E hatdrozat alkalmazdsiban:

(1)

sinteroperabilitds™ az a képesség, mely révén az
egymastol elkiloniilten mikods és eltérd felépitési
szervezetek egylitt tudnak m@kodni kolcsondsen
elényos, konszenzuson alapuld, kozos célok érdekében,
és amely magdban foglalja a szervezetek egyedi
munkafolyamatait kovetd, sajat adatdtviteli informécios
és kommunikacios (IKT) rendszereiken keresztiil bo-
nyolitott ismeret- és informacidatadast is;

E hatdrozat alkalmazdsiban:

(1) ,interoperabilitds” az a képesség, mely révén az
egymastol elkiloniilten mdkods és eltérd felépitésd
szervezetek egyiitt tudnak mtkodni kolesonosen el6-
ny6s, konszenzuson alapuld, k6zos célok érdekében, és
amely magédban foglalja a szervezetek egyedi munkafo-
lyamatait kovetS, sajat adatdtviteli informdcids és
kommunikaciés (IKT) rendszereiken keresztiil bonyoli-
tott ismeret- és informdciddtadast is;

(2) .eurdpai kozigazgatisi szervek” kozigazgatdsi szervek

unids, nemzeti, regiondlis vagy helyi szinten:
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(2) ,interoperabilitdsi megoldds™ az egymastdl elkillontil- | (23) interoperabilitdsi megoldas™ az egymdstdl elkiiloniil-
ten miikodd és eltérd felépitésti szervezetek kozotti ten mitkodd és eltérs felépitésti szervezetek kozotti
egylittmiikodés elGsegitésére szolgdlé kozos keretek, egylittmiikodés elsegitésére szolgdld kozos keretek,
kozos szolgaltatdsok és dltaldnos jellegli eszkozok, kozos szolgaltatisok és dltalanos jellegli eszkozok,
amelyek finanszirozdsa és fejlesztése vagy kizdrélag az amelyek finanszirozdsa és fejlesztése vagy kizdrélag
ISA%-program keretében, vagy mds uni6s kezdemé- az ISA*-program keretében, vagy mds uniés kezde-
nyezésekkel egytittmiikodésben torténik, az eurdpai ményezésekkel egyiittmtikodésben torténik, az eurd-
kozigazgatdsi szervek meghatdrozott sziikségletei alap- pai kozigazgatdsi szervek meghatdrozott sziikségletei
jan. alapjan.

(3) ,megoldasinkubdtor”: interoperabilitdsi megoldasok | (34) ,megolddsinkubdtor”: interoperabilitdsi megoldasok
kidolgozasdhoz, illetve az interoperabilitdsi megolda- kidolgozasdhoz, illetve az interoperabilitdsi megolda-
sok szdmdra a tesztelési szakaszban nytjtott tdimogatds, sok szdmadra a tesztelési szakaszban nyujtott tdmoga-
miel6tt az adott megoldds mds uniés programok vagy ts, miel6tt az adott megoldds mds unids programok
kezdeményezések keretében alkalmazdsra keriil; vagy kezdeményezések keretében alkalmazdsra keriil;

(4) ,megolddsok hidja”: teljes egészében miikodSképes | (45) ,megolddsok hidja™ teljes egészében miikoddképes
interoperabilitdsi megolddsok tovabbfejlesztése, tovabbi interoperabilitdsi megolddsok tovdbbfejlesztése, to-
tdmogatdsa, miel6tt azok egy mdsik unids program vabbi tdmogatdsa, mielStt azok egy madsik unids
vagy kezdeményezés keretében alkalmazdsra keriilnek; program vagy kezdeményezés keretében alkalmazasra

keriilnek;

(5) ,kozos keretrendszerek™ el6irdsok, szabvanyok, méd- | (56) ,kozos keretrendszerek” el6irasok, szabvanyok, maéd-
szertanok, irdnymutatdsok, kozos szemantikai eszko- szertanok, irinymutatdsok, kozos szemantikai eszko-
z0k és hasonl6 megkozelitések és dokumentumok; z0k és hasonl6 megkozelitések és dokumentumok;

(6) ,kozos szolgdltatdsok™: a felhasznalokhoz eljutd kozos | (67) ,kozods szolgaltatdsok™ a felhaszndlokhoz eljutd
végeredmény létrehozdsara alkalmas szervezeti és kozos végeredmény létrehozdsara alkalmas szervezeti
miszaki kapacitds és az annak tdmogatdsdra szolgald és miiszaki kapacitds és az annak tdmogatdsdra
tizemeltetés-irdnyitdsi rendszer, amely magdban foglal szolgdl6 tizemeltetés-irdnyitdsi rendszer, amely maga-
olyan dltaldnos jellegti operativ rendszereket, alkalma- ban foglal olyan éltalanos jellegli operativ rendszere-
zasokat és digitalis infrastruktirdkat, melyek szakpoli- ket, alkalmazdsokat és digitdlis infrastruktarakat,
tikai és foldrajzi teriiletre valé tekintet nélkiil dltalanos melyek szakpolitikai és foldrajzi tertiletre valé tekintet
felhasznaloi igényeket elégitenek ki; nélkil dltaldnos felhaszndldi igényeket elégitenek ki;

(7) ,altalanos eszkozok™ olyan rendszerek, hivatkozasi | (28) ,éltalinos eszk6zok™ olyan rendszerek, hivatkozasi
platformok, megosztott és egytittmtikodési platformok, platformok, megosztott és egylittm@ikodési platfor-
dltalanos alkotéelemek, amelyek szakpolitikai vagy mok, altaldnos alkotéelemek, amelyek szakpolitikai
foldrajzi teriileteken dtnydlé kozos felhaszndloi igé- vagy foldrajzi teriileteken dtnyald kozos felhaszndloi
nyeket elégitenek ki; igényeket elégitenek ki;

(8) fellépés™ mdr operativ szakaszba lépett projektek és | (89) ,fellépés” mdr operativ szakaszba lépett projektek és
megoldasok, kisérd intézkedésekkel egyiitt; megoldasok, kisérd intézkedésekkel egyiitt;

(9) .projekt”: részletesen meghatdrozott feladatok adott | (910) ,projekt™ részletesen meghatdrozott feladatok adott

id6hatdrokon beliil végrehajtandé sorozata, amely
szakaszos megkozelitésben kezeli a felhaszndldi igé-
nyeket;

idShatdrokon beliill végrehajtandé sorozata, amely
szakaszos megkozelitésben kezeli a felhasznaldi
igényeket;
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(10) ,kiséré intézkedések”:

11

(12)

— stratégiai és ismeretterjeszt§ intézkedések,

— az ISA’-program irdnyitsit timogaté intézkedé-
sek,

a tapasztalatok megosztdsdval, valamint a bevalt
gyakorlatok cseréjével és elémozditdsaval kapcso-
latos intézkedések,

a mar létez§ interoperabilitdsi megolddsok 4jboli
alkalmazdsat 6sztonzé intézkedések,

kozosségépits és kapacitdsnovels intézkedések,
valamint

a tobbi unids szakpolitika interoperabilitdsra
vonatkozd kezdeményezéseivel val6 szinergiate-
remtést célz6 intézkedések;

) .eurdpai interoperabilitasi referenciaszerkezet (EI-
RA)”: dltaldnos jellegli architektiira, amely interope-
rabilis megolddsok Unid-szerte valé bevezetésére
vonatkozé elveket és irdnymutatdsokat foglal maga-
ban;

seurdpai interoperabilitasi térkép (EIC)”: az Unid és a
tagallamok dltal az eurépai kozigazgatdsi szervek
részére biztositott olyan interoperdbilis megolddsok
tira, amelyek kozos formdtumiak és teljesitik az
Ujrafelhasznaldsi és interoperabilitdsi kritériumokat,
és amelyek beilleszthetSk az EIRA-ba.

(H12)

(#213)

,kisérd intézkedések”:
— stratégiai és ismeretterjesztd intézkedések,

— az ISA”-program irdnyitdsit timogaté intézke-
dések,

— a tapasztalatok megosztasaval, valamint a
bevélt gyakorlatok cseréjével és elémozditdsa-
val kapcsolatos intézkedések,

a mar létezd interoperabilitdsi megolddsok
Ujboli alkalmazasdt osztonzd intézkedések,

kozosségépits és kapacitdsnovel§ intézkedé-
sek, valamint

a tobbi unids szakpolitika interoperabilitdsra
vonatkozé kezdeményezéseivel val6 szinergia-
teremtést célzd intézkedések;

,eurépai interoperabilitdsi referenciaszerkezet (EI-
RA)”: dltaldnos jellegli architekttra, amely inter-
operdbilis  megolddsok  Unié-szerte  vald
bevezetésére vonatkozé elveket és irdnymutatdso-
kat foglal magdban;

,europai interoperabilitasi térkép (EIC)”: az Unid és
a tagallamok éltal az eurdpai kozigazgatdsi szervek
részére biztositott olyan interoperdbilis megolda-
sok tdra, amelyek kozos formatumtak és teljesitik
az Ujrafelhaszndldsi és interoperabilitdsi kritériu-
mokat, és amelyek beilleszthet6k az EIRA-ba.

7. médositds

3. cikk

Az Eurdpai Bizottsdg dltal javasolt szoveg

Az RB mddositdsa

Az

a)

ISA-program tdmogatja és elémozditja a kovetkezdket:

a hatdrokon és dgazatokon dtnydld, madr létezd
interoperabilitisi megolddsok értékelése, fejlesztése,
létrehozdsa, alkalmazdsa, mtikodtetése és wjboli felhasz-
naldsa;

a hatdrokon és dgazatokon- atnyld, j interoperabilitdsi
megolddsok fejlesztése, létrehozasa, alkalmazdsa, md-
kodtetése és tijbdli felhaszndldsa;

a javasolt vagy elfogadott unids jogszabdlyok IKT-
vonatkozdsainak értékelése;

Az ISA-program tdmogatja és elémozditja a kovetkezdket:

a)

a hatdrokon és dgazatokon dtnytld, mar létezd inter-
operabilitdsi megolddsok értékelése, fejlesztése, 1étreho-
zdsa, alkalmazdsa, mtikodtetése és Gjboli felhasznaldsa;

a hatdrokon és dgazatokon- dtnyald, 4j interoperabilitasi
megolddsok fejlesztése, 1étrehozdsa, alkalmazdsa, md-
kodtetése és tjbdli felhaszndlasa;

a javasolt vagy elfogadott uniés jogszabalyok IKT-
vonatkozdsainak értékelése;

2015.4.28.
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d) azon joghézagok azonositdsa, amelyek az eurdpai
kozigazgatdsi szervek tekintetében gétoljék az interope-
rabilitast;

az EIRA létrehozdsa, karbantartdsa és fejlesztése;

o
~

f) az EIC létrehozdsa és karbantartdsa a mar létezd
interoperabilitasi megolddsok tjrafelhasznéldsanak, vala-
mint azon teriiletek meghatdrozdsdnak céljabol, ahol
még hidnyoznak ilyen jellegti megolddsok;

a meglévs kozos elSirdsok és szabvanyok értékelése,
naprakészen tartdsa és el6mozditdsa, valamint 4j kozos
eldirasok és szabvanyok kidolgozdsa, létrehozdsa és
elémozditdsa az Unié szabvanyiigyi férumai keretében
vagy — adott esetben — eurbpai vagy nemzetkozi
szabvéanyiigyi testiiletekkel egyiittmtikodésben; és

©

=

az interoperabilitdsi megolddsokbdl szdrmazé elényok
mérésére és szamszer(sitésére alkalmas mechanizmusok
kidolgozdsa.

Az ISA2 program tovabbad 1j interoperabilitdsi megolddsok
tesztelése révén ,megolddsinkubdtor” szerepet tolt be,
meglévd interoperabilitdsi megolddsok mtkodtetése révén
pedig ,megolddsok hidjaként” miikodik.

d) azon joghézagok azonositisa, amelyek az eurdpai
kozigazgatdsi szervek tekintetében gétoljdk az interope-
rabilitast;

az EIRA létrehozdsa, karbantartdsa és fejlesztése;

o
~

f) az EIC létrehozdsa és karbantartdsa a madr létezd
interoperabilitdsi megoldasok tjrafelhasznaldsanak, vala-
mint azon teriiletek meghatdrozasdnak céljabdl, ahol
még hidnyoznak ilyen jellegti megolddsok;

a meglévs kozos elbirdsok és szabvanyok értékelése,
naprakészen tartdsa és el6mozditdsa, valamint Gj kozos
eléirasok és szabvanyok kidolgozdsa, létrehozdsa és
elémozditdsa az Unié szabvanyiigyi forumai keretében
vagy — adott esetben — eurdpai vagy nemzetkozi
szabvanyligyi testilletekkel egyiittmikodésben, ideértve
az adatatvitelre, -feldolgozasra és tdroldsbiztonsdgra
vonatkozo szabvanyokat is; és

©

=

az interoperabilitdsi megolddsokbdl szarmazé el6nyok
mérésére és szamszer(sitésére alkalmas mechanizmusok
kidolgozdsa.

Az ISA2 program tovabba 1j interoperabilitdsi megolddsok
tesztelése révén ,megolddsinkubdtor” szerepet tolt be,
meglévg interoperabilitdsi megolddsok mikodtetése révén
pedig ,megolddsok hidjaként” miikodik.

Indokolds

Az adatok dtvitele, feldolgozdsa, valamint a tdroldsbiztonsdg igen relevins kérdések az interoperabilitds terén, melyeket
figyelembe kell venni az 1j szabvanyok kidolgozdsa és elémozditdsa sordn.

8. médositis

11. cikk (1) bekezdés

Az Eurdpai Bizottsdg dltal javasolt szoveg

Az RB modositdsa

A Bizottsdg és az ISA2-bizottsdg rendszeresen ellendrzi az
ISA2 program végrehajtdsat és hatdsdt, valamint felméri a
program felhaszndl6inak elégedettségét. A Bizottsdg feltdrja
a komplementer jellegti uniés programokkal val6 szinergi-
dkat.

A Bizottsdg és az ISA2-bizottsdg rendszeresen ellendrzi az
ISA2 program végrehajtasat és hatdsat, valamint felméri a
program felhaszndlinak elégedettségét. A nemzeti és
szubnaciondlis szinti hatésdgoktdl visszajelzést kérnek az
ellendrzés eredményeivel kapcsolatban. A Bizottsig és az
ISA2-bizottsdg feltdrja a komplementer jellegli unids
programokkal valé szinergidkat.

Indokolds

Fenn kell tartani a parbeszédet a programban részt vevs nemzeti és a szubnaciondlis szintd hat6sdgokkal.

C 140[55
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9. médositds

11. cikk (2) bekezdés

Az Eurdpai Bizottsdg dltal javasolt szoveg

Az RB modositdsa

A Bizottsdg évente beszdmol az ISA-bizottsignak a
program végrehajtdsarol.

A Bizottsig évente beszdmol az ISA2-bizottsignak, az

Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak és a Régidk Bizottsa-
ganak a program végrehajtdsar6l, tovabbéd a kozszolgilati

interoperabilitds szintjérdl a kiilonbozd tagallamokban.

Indokolds

Az ISA2 program végrehajtasarol torténd tdjékoztatast széles korben hozzaférhet6vé kellene tenni. Fontos tovabbd, hogy
megvizsgdljuk az interoperabilitds szintjét az egyes tagdllamokon belil, figyelembe véve a helyi és regiondlis

onkormdnyzatok nytjtotta szolgaltatdsok interoperabilitdsat.

10. médositds

12. cikk

Az Eurdpai Bizottsdg dltal javasolt szoveg

Az RB modositdsa

(1) Az Unidval kotott megfelel6 megallapodasaik kere-
tében az ISA2 program nyitva dll az Eurépai Gazdasigi
Térség orszagai és a tagjelolt orszdgok részvétele el6tt.

(2)  Osztonodzni kell tovdbbd az egyiittm(ikodést az egyéb
harmadik orszdgokkal és nemzetkozi szervezetekkel és
szervekkel, kiilonosen az euromediterrdn partnerség és a
keleti partnerség keretében, valamint a szomszédos orsza-
gokkal, kiilonos tekintette] a Nyugat-Balkdn és a fekete-
tengeri régié orszagaira. Az ezzel kapcsolatos koltségeket az
ISA2 program nem fedezi.

(3) A program tdmogathatja adott esetben a keretében
kidolgozott megolddsok harmadik orszdgokban valé dj-
raalkalmazdsat.

(1) Az Unidval kotott megfelel6 megallapodasaik kere-
tében az ISA2 program nyitva 4ll az Eurdpai Gazdasigi
Térség orszagai és a tagjelolt orszdgok részvétele el6tt.

(2)  Osztonodzni kell tovédbbd az egyiittmiikddést az egyéb
harmadik orszdgokkal és nemzetkozi szervezetekkel és
szervekkel, kiilonosen az euromediterrdn partnerség és a
keleti partnerség keretében, valamint a szomszédos orsza-
gokkal, kiilonos tekintettel a Nyugat-Balkdn és a fekete-
tengeri régié orszdgaira. Az ezzel kapcsolatos koltségeket az
ISA2 program részben fedezheti semfedezi.

(3) A program tdmogathatja adott esetben a keretében
kidolgozott megolddsok harmadik orszdgokban valé djraal-
kalmazasat.

Indokolds

Annak érdekében, hogy 0sztonozzitk a nemzetkozi egyiittmikodést az interoperabilitds teriiletén, biztositani kell annak

lehet6ségét, hogy a program részben fedezze a koltségeket.

Kelt Briisszelben, 2015. februdr 12-én.

a Régidk Eurépai Bizottsdga
elnoke

Markku MARKKULA

2015.4.28.



